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1 NEM MIND ARANY, A’ MI FÉNYLIK.

Á’ hírlapok nevezetei felfedezéseket említe
nek , melyek egy talán ezelőtt két esztendőkkel 
készült messze látó cső’ segedelmével közelebb
ről a ’ jó Reménység Fokánál a* Holdban tétet
tek. ÁHilta lik,  hogy a’ Holdban nem csak óceá
nok, hegyek , völgyek, rétek , hanem azokon fák, 
füvek, és lakosok, ezeknek mozgásaik, és lak
jaik felfedeztettek; sőt a’ lakosoknak, fáknak és 
köveknek még 'neme, tulajdonsága , valamint több 
kicsin részeik is meghatároztalak. Ezen neveze
tes hirek alkalmatosságot adtak nékem arra,  hogy 
egy pár üres óráimat egy nállam megfordult ked
ves Vendégemmel ezek megfontolására fordítsam. 
Félekedésemét senkire erőszakoson kötni nem 
szándékom, az emberi elme oly szabad, hogy 
azt csupán az Igazság, és arról való meggyőző
dés köthet i-meg; örömest veszem, ha- la lán 
hibám esetében . mások fel vi lágosiinak, különben 
is a ’ kiírandó mennyiségek csak s a l v o  c a  l e ü 
l i  e r r o r e  álhatnak-meg.

Közönségesen megalapított reödszabás- a’ ma
gokban nem világitó,, nem fényeskedő, hanem 
idegen világosság által láthatóvá-tétetett tárgyak 
mekkoraságánák, és távulságának elhatározásá
ban , hogy azon test, melynek átmérője az ő tá-  
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vul léténél 6000szer kissebb, szabad szemmel nem 
láttatbatik. De ezen nagyon szoros aránynál ve
gyünk kedvezőbbet: némely felette finom szálok 
aránti észrevételek bizonyítják , hogy egy oly test,' 
melynek átmérője egy hüvelyknél 2000szer kis
s ebb , kedvező környűlállásokban a’ mű földün
kén egy  lábny.i távulságra látszik  ̂ né l kül ,
bogy annak színét, alkotását megkülönböztetni 
lehessen ; vagy is a ’ mérték egy neviisége tekin
tetéből egy iábnyi távolságra látszik r azon test , 
melynek átmérője egy lábnak —- tehát távolsá
gának — 24000ed .részit teszi; alapul .veszem te
há t ,  hogy szabad szemmel a ’ legkedvezőbh kör- 
nyűiál lások közt meglátszik azon lest, melynek 
átmérője távulságának 24000ed részénél nem kis- ’ 
sebbri Éppen ezen kedvező kcrnyüláljások közt. 
van reánk nézve a’ Hold is ,  midőn t m.ü; azt V -  
nap’ rá menő sugarai á l ta l ' meg világosítva , a ’ mi 
földünkről setéiben látjuk. . :

A’. Csillagvizsgálok; a’ Hold közép pontját' 
földünk közép pontjához legközelebbi állásában, 
51316 geogr. mértfőld távulságra teszik, mely
ből a’ holdnak 254 geogr. mértfőldnyi félátmé
rő jé t ,  és a’ mii földünk’ 860 geogr. mértfőldnyi 
félátmérőjét k* huzva , a ’ Hóid felső szine a ’ mű 
földünkéhez 50202 mértfőld messzeségre vagyon. 
Ezen számvetésből egy negyed mértfőld azon te
kintetből kihagyatott, mivel sem a’ földről szem
lélők , sem a’ holdban szemlélt tárgyak nem ál
lanak mindég éppen a ’ tenger színének magossá
gában. A’ fennebbi 50202 .ménfőid távolságot ö- 
lekre vévén , 1963Ö1689-— bécsi ölet tészen. E-' ' ' - • Ív). 1 •
z e n  számat, mint a’ szemlélt tárgynak lávullétét 
felvévén , és azt az elébb felvett arány szerént 
24000 részekre, osztván : azon tárgynak,  mely ar 
Holdban csak mint egy pontocska —-  mint föl
dünkén egy lábnyi távulságban egy  hüvelyknek



2000éd része •—< a’ ,mü földünkről szabad szem
mel láttathassák, 8182—^. bécsi öl átmérőjűnek- 
kel l  lenni." ..........   '■--------- ---------- ../-rí’> ■;

. A ’ mostan készitatni - szokott áchromaticus 
messze látó csők a’ régebberVdivatozott telesco- 
piumakat sok részben felyiil ha ladják, azért ész
re vételeimet csak azokra terjesztvén: vegyünk 
fel egy ilyen csőt, mely a* nézett égi testet tet
sző mekkoraságánál 6500szor nagyobbitsay‘ezen 
cső tehát"a,;‘ nézett tárgy átmérőjét szemmel lát
ható átmérőjénél 80^szer nagyobbnak fogja mu
ta tn i ;  következőleg j hogy égy a ’ Holdban lévő 
test ezen; i l y : szerfeletti mennyiségben nagyobbi-  
tó csőn i s ,  bá r akkorán,  mint egy hüvelyknek 
2000ed részéj észre vétessék * az ő átmérőjének 
101— bétísi öleáíiék kél l ‘‘lénn'iJIjOCI /  ;, r ; 1 *; ' ” \

. De a’ találmányokat fontoljuk az emberi lé
lek’ természete szerént, mely szerént ezéri talál
mányok tökéletesítésében. néki semmi határ ne 
tétessékV hanem tökéletesíthesse a ’ messze látó 
csőket annyira-/ hogy- azok az esméreteseknél- 
még a’ képzelődést is "tül haladó mértékben na
gyobbaknak métassák- a ’"nézett testeket: a ’ mely 
mértékben riagyobbitani = fognak , éppen oly a -  
rányban fog nevekédni azoknak homályos völta, 
míg a ’ legfőbb nagyításban öszve zavarodnak, 
telyesen elhomályosodnak. A’ ínicroscopiumokkal 
tapasztal juk, hogy egy a ’ nap ösZve gyüjtett su
garaival is megvilágositott test/annyival homá
lyosabban látszik, a’ mennyire a’ microscopium 
által nagyittatik.| Tapasztalhatják a’ most divato
zó szemüvegekkel élő személyek, hogy azon ü -  
vegek , melyek a’ tárgyakat a’ szem mértéknél kis— 

fSebbre, mutat ják, sokkal elevenebb szint adnak,  
és viszont. Azon fényesség, melyet mü a ’ mész-



szelató esőken tapasztalunk^ és mely 'á l ta l  a ’ tár4- 
gyak’ jszíne e levenül , 'az  üveg által okozott szí-: 
várvány sugárok következése, és az üvegek tö- 
kéletesitésével mi nd i nkább múlik, úgy ,  hogy 
már most a’ tökéletesebb , néző csőkben nincsen-,: 
meg. De fontoljuk ezen igazságai, malhematicai 
szempontból. . : ; ■- ,

Égy oly világitó testnek sugarai , mely ma-;  
ga kör,ül minden felé, vi lágit ,  bé tőltne.k egy e-> 
gesz gömbét, oly átmérőben, a’ mennyire ter
jedhetnek; A’ Hold színén lévő testeknek tőlünk; 
látott lapja a’ visszavert . sugárokat .hátak mellé 
nem bocsáthatván ; ,,az9k, egy p l y . félrgőnabben. 
(hoemisphaerában) terjednek el ránk,nézve, mely
nek félátmérője akkora,  mint a’ Hold felső szi-r. 
nének a’ mi földünk színétől való, távul léte.
Ezen fél-átmérő 5Ó202 geogr. mértfőldet tévén, 
az érintett félgömbnek felénk lévő. külső színe, 
(superficies) 15885159975^ ^  negyizégu ’ geo. 
mértfőidet , vagy is ^430793998532,6,6352^ bé-, 
esi négyszeg ölet tészen. Ezen területre terjed
vén ki addig, mjg hozzánk érkeznek , a ’ Hold-* 
bán lévő testről, visszaverődelt sugárok : vegyünk 
most :egy  testet, mely,;a’ ; mű földünkén akkora,  
mint a’. Holdban azon test , mely a ’ fennebbem
lített messzelátó csőn úgy látszatnék,,, mint egy 
hüvelyknek 20ü0ed része; u. m. 101-jS öl átmé
rő jű t :  ezen földi test négyszeg ölekben teszem 
105062— bécsi ö le t ;  ezzel a’ sugár fél-gömb kül
ső szinének számát; mint a’ holdi lest égy űdő- 
pontban visszavert világosságának egész kiterje
dését felosztván: a’ holdi testről visszavert vilá
gosságból a ’ ÍOIJ? öl átmérőjű földi lapra nem 
esik több a' holdi lest világosságának ^~5~~6 ré 
szénél. Felvévén tehát azt ,  hogy azon holdi test 
éppen annyira v i l ág iü a s sék -m egm in t  a ’ mű fői-



dünken; lévő testek a ’ nap ál ta l :  ezen holdi test
nek a ’ sugárok eloszlásánál, következőleg a’ v i
lágosság kissebbedésénél, fogva homályosabbnak 
ke l l ;  látszani még egy 10506jlÁ,.négyszeg rölnyi 

-lapu üveg lencsén is 2558452156szor mint' sem 
á ’ mű földünkén megvilágított testek. Innen ki
tetszik egy 101— öl átmérőjű holdi testnek is még 
egy  ily roppant nagyságú lencsével is tetszeni kel
lető homályos volta. ‘ ’ '(•

Az ez előtt mintegy két esztendővel Angl iá
ban nagyon szerencsés következéssel készült néző 
csőben lévő véglencsének, átmérője egy láb( mely 
'négyszegre vi tetvén, égy hégyszeg ölnek . csak
nem i  részét teszi. Ezen lábnyi '.átmérőjű l e n 
csébe tehát á’ holdi testbőr az attól visszaverő- 
delt  világosság sugároknák csupán ^ ^ ^ - 6ré -  
sze esik. Fontoljuk már ezen kevés sugárok mel
l é  azt ,  mekkora területre feszitődnek, gyéri tett- 
nek ki még ezek is a ’ nézőcsőben lévő más üve
geknek, nagyobbitása által. Mely szerént. ha a ’ 
lencse üvegeknek különböző minémiisége, arán
n y á ,  és helyheztetése állal, lehetségessé ; is Y tétet
nék a ’ nézett, holdi testeknek felette való nagyob
bitása, de közülek a’ kissebb átmérŐjüeknek ész
revételét lehetetlenné feszi'azen homály ,  melyet 
ezen kis testek által visszavert kevés sugároknak 
i l y  arányban való szerfeletti eloszlása, és meg-  
gyérülése szükségképpen következtet.

A* Holdat. oly> módon körülveszi egy légkör, 
mint földünket, ha szintén az földünk légköré
nél kissebbnek is tartat ik ; ezen: lég :körekben l é 
vő különböző sűrűségű rételeteken , Stratumokon 
a sugárok keresztülhatva, riékiek megtörödést, 
es oszlást kell szenvedni, melyek, által a ’ nézett 
test tisztaságát újra veszti. '

Fontoljuk továbbá azon környülállást is, rae-



lyet a ’ földünkén látott testekre nézve , nem ta
pasztalhatunk, hogy midőn a ’ világosság’ sebes
sége egy másod perez alatt 4000Q geogr. mért-  
főidre.: haladván , á ’ Holdtól a’ sugárok hozzánk 
■iy* másad perez alatt érkeznek, és midőn a ’ kü
lönbféle szinü sugároknak különböző természete 
eddig is tapasztaltaiéit : az;is megtörténhetik, hogy 
a ’ különböző sugárok nem egyforma sebességgel 
érkeznek ; következőleg megérkezésekre nézve leg- 
kissebb rüdő’ különbség a’ nézett ;test,nek képében
változást okoz. . s ...... ...........................
. \ ‘ ES yigy ámbár,a,’ , messzelátó csők már eddig 

is nagy, tőkelefességre vitettek , és azoknak ezutá- 
hí lőkéletésitéset remélhetni ; mindazonáltal mos
tani állapotjakban egy holdi testnek legalább 1ÓÖ 
öl átmérőjűnek kell lenni,  hogy tőlünk,  mint
egy pontocska , ‘bár észrevétessék; hogy téliát 
a ’ Hóldbáh köveket, épületeket, fákat ,  füveket, 
ál latokat , melyek azon átmérőnél kissebbek , ész
re  lehessén venni , sőt azoknak nemeket, és ap» 
róbb tulajdonságokat is megkülönböztetni lehes
sen:  az — vélekedésem szerént -— az á lmák , "és 
bételyesedetlen kívánságok sorába tartozik. 1 

’ ’ . G. H a l  1 e r l g  n á t z.

AZ INDIAI VAGY JOBBAN MO'NDVA HIN- 
’ ; ’ " DoS TANI :VÁLLASOK. ; ’ ", "

' ' ” ( végzet) ' ‘ ‘ .

A ’ Jb^/zz-Lmajd mind a’ két első Gastékhoz tar
toznak. Az alsóbb rendű Casték pénitentiariussai 

. tad in  nevet: vesznek fel ; mivél születéseknél fog
va követelhetik -azt a ’ hodolást és tiszteletet, mely 
a ’ brámáknak van fenn bagyva,  a ’ magokra vett 
önn kínzásnak tullhajtása által kívánnak neve-



«&  251
belessé léhtn: Ez által a’ r i c h i s  vagy félisteni di» 
cső czimet szerzik-meg. Néihelyek egy vas ká
li tzkáha négy ven evekig élnék ; mások meg rak
ják  magokat terhes lántzokkal. Ez öklét s z i in - 
telen bé fogva tartja , hogy a ’ növő körmök a* 
húsba Bé nővén, á t  ökölnek külső részére ki b ú j 

j a n a k  ,'mások egy élőfánn felfüggesztve tartják ma
g o k a t , mind addig / tóig karjaik áz élettől meg
fosztva elszáradnak , /á‘ az izék mozgási játéko
kat  elvesztik ; 'némelyek fogadást lesznek mindég 
lábán á l l án i , másók egy-szeges vas ágyba fekün- 

“ni , 'vagy vas szövet ingét viselni. Vagyon olyan is , 
ki a’ napdt mérőben nézi , a ’ végre hogy meg- 
Vakűlyon.(Láthatni némely gyáváka t , kik fejeket 
a ’ fpldbe iemettették , úgy hogy tsak lábaik érjeu 
ki a főidből; a’ midőn mások tsak fejeiket hagy-  

; vári a’ főldből-ki, magokat a’ ragadó madarak 
ellen csak szemeik pillájával tudták' oltalmazni. 
Többen önri magok le vágták ka r ja ika t , kezeiket, 
sőt nyelveiket is. Tzifentiia'lér látta, G hdzipurba  
egy fejsze völt félfi iggeáitvé, mely alá némely 
bűnös azért ál lott, hogy az által fejét; az isten
ség’ ditsösségére el vágassa. Jelénleg.mindazon által 
úgy  tetszik , inintiia a’ hasonló engesztelő áldo
zatok szelídülnének rs  ' inkább tsak a* nagy in -  
riepélyés "gyűlések’ alkalmá vah találnak,; he lye t ; 
mert á’ fánáíismusnak is"' meg Vau a’ tóá’gá h iú 
sága. Ily engesztelő áldozatok egyike . a ’ tűz in -  
riepe, midőn ti’ bűnös mezítláb égő szénen mé-  

‘ g yen ;  másika áfc, a ’ mit d jam p -n ak  neveznek;  
az engesztelő bűnös két vagy bárom emelelü rö- 
gus tetejéről szalmával. , ' vágy gyapottal megtöl
tött,  ’s gyilkokkal , kardokka l , késekkel és más 
vágó szerekkel körül , tődzelt mátrálzokra ugrik. 
A ’ pajiok , kik a’ mátrátzot tartják , igyekesznek 
a ’ veszedelmet kissebiteni , mert nem. az a ’ tzél ,



hogy a ’ seb veszedelmes l é g yen , hanem tsak az, 
hogy sok vér omoljon-ki.

Solv in s  azt mondja , hogy egyszer a ’ K á l y •’ 
innepén, mely Kalkuttába a’ legnevezetesebbek 
egy ike ,  az emberek’ lábai vérbe feredtek. A’ 
d ja m p ’ v é g é v e l  lármás mu’sikáva| mennek a’ pa - 
godba,  ’s a’ bűn engesztelők útközben tűzze l , ’s 
vassal játszanak: nyelveket ,  vagy uj jaikat egy 
hegyes tővel átszűrjék; mások testekre százhúsz 
sebet vagdalnak , mert ez a ’ kabalistikai szám. Né
melyek vékonyokon f e l y ü l , egy nyilast vágnak , 
’s abba kötelet, pipa szá r t , vagy nád szálat húz
n a k — Ilyen kinokot ezen fanatikusok magokon 
nem tsak magokért tésznek, hanem a’ gazdago
kért is jó fizetésért. Ennyire tudják a ’ Hindus pa
pok is zsarnok fejedelmeikkel kezet fogva , a ’ , né
pet vaki tni , az isteni tiszteletet a lyas i tn i , és ezen 
istentelen módon kivánnyák örökre alapitni ha
tártalan uraságokat, ’s gazdagságokat, bár oda is 
sütne valaha az igazság, és értelem napja , ’s az 
emberiség foglalná el uralkodó tronussát!

A ’ második Caste Hindostanba n X a t t r y e l 
s ők é , mely van szentelve a ’ fegyver fogásra. All 
a ’ rá jákbul ,  ’s a ’ katonákbul. A ’ r a j  dk hindu fe
jedelmek , valamint a ’ Nabábok musulman feje
delmek. Házaik luxussá áll Aszszonyokból,, cse
lédekből , fegyverekből , elefántokból , tevékből , 
’g lovakbul. Feleségeik gazdag ’s legszebb por
tékákból készült köntösbe járnak. A’ Xatlryas ha
dakozó Castéhoz lehet még számlálni a' H d jd '  
p ú t o k a t , « ’ S yk e s eh e t , a ’ Hindu históriában ne
vezetes hadakozó osztályát a’ Mcirattoknnk  ’s a’ 
Ma labár szélein lakozó A'airokat kiknél az asz- 
szonyok közösök. •

A ’ Maiscidsok  Casteja .a’ vallásos rendben 
a’ harmadik. Ez ál l szántó vetőkből, kertészek
ből , ’s nevelőkből, ’s minden nagyobb , vagy



kisebb kereskedőkből, Ez' a’ Caste gazdag, jól Öl
tözködő, ’s az életnek minden, kényelmeit éldelő. 
A ’ jobb kéz,  ’s . a ’ bal kéz tribusaikra van oszt
v a : ezekhez tartoznak a ’ bakidnak  is. A ’ baniá-  
noknak,  nem szaliad húst enni ; ellenben a ’ töb
bieknek szabad.
, A ’ negyedik Caste a ’ St/drásoke, mely ma
gában foglalja a’ mester embereket, a’ művésze
k e t , ’s a ’ szolgákat...Ezen kívül vágynak más szám
talan osztályok , melyek mesterségeket folytatnak. 
Az apai mesterségről nem lehet úgy le monda
ni hogy az ember magát a’ polgári lealjasitás re t-  

. tentő veszedelmének ki ne tégye. E’ szerént a 
ki  mosónak .született , annak marad , ki kováqsr 
nak született abban hal-meg. Ezen rakás ál lapo
tok közt van egy , mely  megjegyzésre érdemes,  
ez a ’ fazakas mesterség, vágy K o s s e v e r .  A’ -fa- 

kakasok a’ Chiova szakadáshoz tartoznak , és nem 
elegyülnek sem a’ jobb,  sem a’, bal kéz osztályá
ba/Ezen tiszteletet annak köszönhetik, hogy ők 
egyszersmind gyógyítják a ’ sérvéseket, és hogy 
a ’ Hinduk az Ő edényeik tisztaságáról sokat ta r
tanak. Történt ,  hogy a’ kossev erekbö l r á já h -k  
let tek;  mások arra alkalmaztatnak ,• hogy a’ p a -  
godctk  belsőjében a ’ szerszámokat készítsék , ’s âz 
ál lal  nevezetes tekintetet nyernek._

: A’ Sudrások, után nincsenek mások , min táz  
elegyes és megvetett Cas lék, ,  melyek különböző 
Cástéknak törvénytelen házasságából származtak-, 
’s némi törvényes amneslia párt fogása alatt é l 
nek. Ezeken is alól jönnek a ’ páriák  kiknek ne
vezete teszi a’ legrosszabbat, ’s a’ legalább valót. 
Az Európaiak , ’s a’ Muselmánok az orlhodoxus 
tiszta hitű Hinduk előtt páriáknak tartatnak ; a-  
zért mert húst esznek. A ’ páriák a ’ legalább va
ló mesterségeket gyakorol ják,  ők nyúzzák-meg 
a ’ betegségben megdöglött á l latokat , busáikból



magokat táplálják , ’sbőre ika t  kicsávaljak. —  Azt 
a ’’ mihez ök ériritri’ek'; más Cáslék nem basznál^ 
hat ják;  a’ köz kütból nekik iftni nem szabad; 
külön kutjok van,  melyét kijelelés véget állatok 
csontjaival vesznék Üöriil. A" városokban kötele
sek lakásaikat a* kerítésen kivül helyhezni ; a’ me
zőn a ’ legháládallanabb legmagánosabb helyeken 
tartoznak lakni. I^y bizonyos eltörölheletleíigya-- 
lázatban nevekedvén-fel , egy hasonló törvény,ő- 
k e f  piszkossá, Szemtelenné, gorombákká, é's ke
gyetlenekké tészi; égyébaránt ínint a ’ Hindii tár
saság' hasznos tagjainak" kiilÖh jussok van a ’ leg
nehezebb, lagalább váló hivatalpkhoz ; ők cselé
dek , lovász legények , szakácsok, halászok , pa
lánk hordozók ’sat. i ' ‘
• A’ Puliások. á* páriáknál is alább válók ; ' a ’ 
megvetésnek , ’s nytimoruságnak legalsóbb lép
csőin laknak/Ezen szerencsétleneket nem igen lő
het másut , mint Malabár szélein találni : m in ta ’ 
Nairok  rabszolgái elegy laknak az egésségfelen 
riskása földek közepén megveszett lévegöii kuny
hókban , ’s nekik nem szabad egy felsőbb castei 
Hindust szembe nézni. Vagyriak közí íl lök, kik a’ 
hegyeken keringitek, á ’ fákra felülnek, ’s midőn 
ebesek ordilnak ’s hasokat verik.

Annyi állapotok között, melyekbe a’ Hin
dusokát a ’ bráma szent könyvé helyezte ,'*s fen- 
tartja bajos ezen népnek közönséges erkőltsöket, 

.’s szokásokat állitni. Minden Castének meg’ Van 
önn typussa, éppen Úgy , mint önn jtisai. Azon
ban lehet mondani; hogy á’ tömegben a’ hindu 
i a r ac te r  békess'éges, komoly , hideg, töredelmes, 
nem tréfás , szenvedékeny, ’s á ’ kegyetlenségre 
nem ’ igen hajlandó', hane ha a’ vallás tekintete
ben, Éllemben puhák gyávák , ’s szemtelen ha
zugok. Nállok az asszonyok nem élnek falak köz
zé zárva,  mint-a’ Muzeltpannoknál. Ha a’ brá->



mák szerelem féltősége némelyikkel a’, háremi é -  
let  módot vétette-fel feleségeikre nézve, más Cas- 
ték feleségeiknek elég nagy szabadságot engednek , 
’s elég aszszonyt lehet látni ugyan azon mester
séget folyta tni , melyet férjek folytat. Azt mond
ják K ávná tik lm  létez egy j oszj i ly  ,v melyben az 
.asszonyok minden emberre nézve láthatlanok, s 
férjeiket is csafciisötélben , világ nélkül fogadják- 
el. Általánosan a ’ hinduk között a’ menyécske 
csak akkor lakiki . férjével,  midőn anya, detfcy ad
dig csak bújva !s.észrevéhetetléhiil suhan , de még 
is csak elsuhan, férje szobájába. ■ > e >■

,í ; !  Gy. 'f. i. F arkas S án d o r :  :

A’ K 0  L O Z S V Á I I I  T E M E T Ő .  • ,

r.. Az életnek azön tárgyai ’s hellyel közt , mel-  
lyeknek gondolatja ’s látása ,  legboldogabb ko
runkban , csiiggedésink közepette ’s nyugodt lieIly— 
bezetinkbeu is , bizonyos andalgó bánatos; érze
lemmel lep-meg, talán egyik legnevezetesebb l iel ly 
a ’ temető. Nevezzük bár azt szív babonájának,  
ész, gyarlóságának vagy képzelődés érzelgésének, 
de. még is ezen érzelem , ofly..igen lételünkbe van 
gyökerezve, hogy lelki erőnk egész teljességében 
’s elménk míyeltsége Jegelbizottabb szakában i s ,  
megdöbbent,ezen érzelem V aka ra tun k  ellen is 
meg kell adnunk magunkat. , ,; , ,,

Úgy  tetszik,még is ;  hogy ezen érzelemnek 
minden kesergései mellett is szent kÖlelességinek 
tartja az ember a ’ temetőt néha meglátogatni , 
•vagy legalább tiszteletben tartani; Mert oda kí
sérte talán már néhány kedvéltjét ,  ’s a ’ vissza
emlékezetnek kesergő örömei alatt;  a’ temető és 
az ég közt oszlanak meg sóhajtásai. Ott nyugs ja -



nak azok,'  kikért egykor talán kédves volt az é- 
l e t ,  ’s kik -örömeinek egy részét is elvitték ma
gokkal. Ott látta vagy érezte ta lán, midőn e’ vég 
pontnál a’ lélek és szív , egész tisztaságokban tí ík- 
r.ödznek:.a’ bánatnak könnyein. És itt leszen min- 
űyájunk ezer vágyásai, ’s lörekedései vég czélja.

, De akkor isy ba elég nyugodtak vagyunk ; 
az..érzelemnek ezen felsajdúlásain' túl lenni tna- 
gtmkot,  mennyi gondolatot és tudományt ád a’ 
temető szemlélése. A’ philosophiának minden fel- 
lengése,  ’s a’ vallás ludományjának minden ékes 
beszéde, nem képesek, olly tiszta, megfogatot ad- 
ci. .az. élet valódiságáról ’s magunkba szállásról, 
mint a ’ temetőnek nétna nyugalma. Az egyenlő
ségnek egyetlen hellye e* földön.

I lly érzelmekkel lépik—bé a’ látogató a’ ko
lozsvári szép helykezetü temetábe , líol'annyi val
lás és nemzet elhunytjai nyugszanak együtt. Tisz
telettel tekint végig annyi százados sírköveken. 
Dé szent andalgásainak közepette, minden lépten 
inegborzad, midőn a’ felírásoknak elfacsart ér
telmet adó karczolások, trágár szavak , undok 
mázolások ’s fajtalan versekre talál a ’ sírkövekre 
felkarczolya ’s oda firkálva, Vad kezek és betyár 

• lelkű J ancsárok ál ta l .— És lát pusztaságot, sze
mét dombokat, beteg lovakat,  lézzengő gyerme
keke t , bortyogő korheleket. .

: ‘ Mint a’ kit fohászkodása alatt gúnyoló a r -  
-Cza botránkoztat-megp, vagy midőn a ’ legszen
tebb tárgyról elragadtatva beszélünk, ’s egy  e l-  
méskedő aljas tréfájával vág szavunkba; és bo- 
szus megvetéssel némulunk-el , — éppen il ly érze
lem lepi-meg azt , ki tisztelettel lépik-bé e’ kert
be a ’; megholtak ’s természet törvényei i r ánt ,  ’s 
minden sírkövön barbarusi kezek ál lal  érzi le-  
hervasztatni tisztelete fellengéseit.

Nem találnék szót at’ kolozsvári lakósok vad



érze lme,  mívelétlénsége> V i l l y  érzéketlensége ki
fej ezésére, ha ne gyanítanám , hogy ezen bor
zasztó rombolások, hihetőleg betyár esintalanság- 
ból| al jas tréfából ’s tanulói ízetlen elmélkedés
ből történtek. Mert a’ ki valaha komolyul elmél
kedett a ’ halálról,  ki valamelly kedveltjét kisérte 
e ’ ke rtbe , ’s kinek el nem fásultak érzékéi be
csülni tudni azoknak fá jda lmát , kik szív báhátja 
’s szív szerelme könnyei közt emelték e ’ ’ köve
ke t ,  az lehetetlen hogy il ly vadságra veté- 
medbessék. ‘ ' "  ' ' ‘ ' '

Azokra liáromlik tehát a* tiszteletlenség vád
j a ,  kik megengedik , hogy e ’ kért czellengő ser
tések ?s ; be teg ‘gebék legelője legyén ' kik elnézik 
hogy e’ helly a’ tekergők ’s lézerigók éjjel i  ’s nap
pali  tanyájává váljék , és ki vál t , hogy .a’ zabo
látlan gyermekek—itt léháskodják-el a ’ napot ’s 
kaózraik ’s plajháézaikkal szabadon dúlják a ’ kö- . 
veket ;  sülteién elméskedéseik felkárczolásával. A -  
zokra intsenek tehát szemrehányást e ’ meggya-  
láztatott néma kövek ; azokra intézze hoszanko- 
dását az ,itt megforduló látogató, és azon elke
seredettek, kiknek sóhajtásaik az ég ’s e ’ helly fe- 

, lé  lebeg elhunytjaik után. .
Meliy szép, és mel ly nemes tette lenne a* 

nemes tanács és választolt közönségnek, ha e* 
hasznot ugyan nem hajtó , de mindenek tetszé
sét bizonyosan megnyerő tárgyat is ,  fonlolás a -  
lá venné ’s olly módokat ta lálna-fei , hogy e ’ kert
be tisztelet érzelmeivel lépjék-bé V  látogató , ’s 
a ’ mulandóságróli sóhajtását, ne bágyasztaná-meg 
azon leverő gondolat is , hogy : egykőr talán
az en sírom is így meggyaláztatva leszen vad ke 
zek á l t a l , ’s íbarátim és ismerősien pirulni fog
nak mellettem elhaladtokban. “
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G. B E IMI L E N  M I K L Ó S.
A ’ haza előtt eléggé esmeretesBethlen Mik- .. . 

lós Becsbe létébe , .belé. szerete egy herczeg asz-: 
szooj'ba ’s attól is viszont gyengédet! indulattal 
szerettelek. Bizonyos , bajoskodásai a ’ grófot Er-: 
délybeuvissza jőni,.képszerítvén, kevés ideig .sze-5 
retetének , tárgyától^el kellene válnia. Elindulá-, 
sakor $ a’ fejedelem asszony, a ’ grófnak által ada 
egy, bépecsélelt skatulyát,  de nem , mondá-meg 
sem azt ,  hogy mi van abba ,  sem hogy mi te-  
vŐs - Jegyen azzal;, annyit csak ugyan; meghagya,  
hogy azt. csak Szebembe,, a ’ hov^, p)e.nendó vala; 
bontsa-fel ,  ’s ezzel; eltávozván , nem,engedé-myg; 
hogy, a’ gróf Likisérje. .... (.

: Méghökkent, erre. ?s. csak ,inéra ..kőbálvánnyái 
változott Bethlen egy: nehány pillantásig. — Még?-; 
re Csak .telkeile -indulni .-válni attól'ja! kit a’ vilá-í 
gon légbecsesebbrifek tartott. — Utazás közbe el-, 
gondola mind ezt1 a- mi vele a ’ fejedelmi asszony;- 
tóli búcsú vételkor történt, eszébe, jutott a ’ ska?-! 
lulyá ,  is.. A z  által, adáskori tilalomra* semmit sem'; 
ügyelvén a z t , minden oldalról nézegette , ’s lát-,; 
ta bogy a ’ bé van pecsételve ’s alól felyül veres! 
selyembe bonyol ítva, ’s egyik fedelére igen olvas
h a t ó i g  ezen három szók irattatra ; — A z'én  szer. 
r e töm n ek . — Ezen szók annyira felébresztek tud-, 
ni vágyását ,  hogy minden erőlködése mellett sem 
tudá megtartani a’ herczegné t i lalmát; hanem hir
telen a ’ skatulyát felszakasztá , vde bezzeg meg-is 
fizetett érte. Mert alig hogy? az iskutulya felbon
tatott, a ’ " fejedelem asszony tulajdon keze ál lal i -  
ratott ezen fenyegetődző rendekre találá :

„ Há t  Istentelen hitszegei, így tartod-e meg 
a ’ mit nekem fogadtál? Elhilelheted-e magaddal 
ezen léha telted mán hogy néked valaha csak. 
valamennyire is hidgyek? Ha parancsomnak eo-



ged té l ,vo lna-, még a* kovacsokná,drága kövekké 
változtak volna á l t a l , hogy hi vséged jtnegjotal-- 
mázzák ; de minthogy hivségediprobálására e|őd-: 
be szabott rendelésemből ply keveset csináltál ,  
önnön; sorsodra b í? la k ,— noha az is igen, n a g y -  
jótétemény, egy hivségtelennek --szerencsétlen-, 
segédért vádold önnön magadót.

Ezen. fenyegető szókra a ’ gróf, mintha m eny- 
kőtől ültetett volna m eg , érzékenység nélkül já t-  
tattaték ...lenni, Az <in as , megállít tatáfa’ kocsit hogy 
ura oly nagy változásának okát megtudhassa,: ’s, 
nagyon megdobbant , mikor azt .elsárgulva,, és. 
gyengülve szendéié. -— Próbálta .ugyan egy né
hányszor , ezen- mély andalodásából beszéde á l -  
ta l„k iem eln i, de hiába. Végre az elejtett ská lá 
já t  öszvcszedte ’s.Agy képzelődvén , hogy. a ’ m é- , 
re g ,  mely urát ezen szállásra méltó állapotba 
ejtette j már eloszlott, szomorúan nézegette a z t , 
’s közbe közbe fájdalmas pillantásokat vetett e l
változott urára. ; -. *

A ’ felvett skatulya nehézsége, mingyárt g y a -  
nittatá az inassal,, hpgy abba. még van valam i; 
azért mihelyt a’ gróf helyre jött ,, a’ fatális tár
gyat kezibe adá ; a^k i  azt, szemesen vizsgálván ,, 
töstént által lá tta , hogy a ’ , fenék,. középbev van,  
helyhezletve, ’s másfelől is felvehető. Megfordi- 
tá tehát a’ ska lu já t, hogy felvegye a’ más fedelét 
is ,t a ’ melyet előbb észre se vett, ’s azon apró 
betűkkel irva ezen szókat t a l á l á : Mz én  h i v —
ség te len em n ek d ‘ Megborzadt erre a’ g r ó f ’s resz
kető kezekkel ’s nagy bajja| veyé-fel a’ fedelet; 
a ’ melyről azt hitte hogy még nagyobb szeren
csétlenséget fedezne, ’s imé ezen biliétet találá 
benne :

„ Yald -meg kedves Bethlenem, hogy a ’ fér
fiak karakterétől, elválhatallan a ’ léhaság, hogy 
mi. a’ legnagyobb előre vigyázás mellett sem lu -



dunV 'bizonyosok- lenni hivségekről és hogy r i t 
kán 'találhatunk közöttük olyanra , kinek ígéreti-s 
hez telyesen bizhatnánk. En ázÖnba ezenéllériem 
ej lelt hivségteléiiségedet must megbocsátom; mint 
hogy én vetettem hálót, melybe belé estél ; csák 
hogy ez' ulán lelki esmeretesebben Ytelyesitsd-' á’ > 
mit néked parancsolok ; ha azt akarod ; hogy e z - : 
után is megszenvedgyein hozzám váló szerelmed-, 
ifek ; ottan ottani kijelentését.** '* ' v •

Ezen hízelgő kifejezések élégéndők válánák 
a ’ gróf elméjéből kitörülni az előbbi bilét hara
gos szávait, V egyszerre  megváltozván megkere
si mi lenne még a ’ skatulyába ’s imé!  három k-is; 
köteléket találó ab b a , melyeket felbontván , niin-' 
denikbe, egy égy drága gyűrűt Vázakon három 
emlék je leket* mélyek a ’ szép lélek és szeretet re 
mekei valának. ’ , , '

/ , ; ' közli G ödri F eren tz .

P Ó T L É K  A ’ H O L D R Ó L .

r A* hóid körül tett szinte 40 évi vizsgálatiról 
nevezetes csillagvizsgáló G ruíthuiseh i, Herschel- 
nek a’ hóidba tett felfedezéséről megjegyzi; A* 
természeti tudományokba jártas, kézzel foghaló- 
lag látja az ez iránt közlőitek hazugságát; akar 
mi nagyitó üvegen át nem lehet a’ levegő lebegő 
mozgása miatt a ’ hóidba a ’ növevények és á l la 
tok "formáit, így a’ különböző színeket lá tn i ; a’ 
hóidba nincsenek tengerek ’s tűz okádó hegyek ; 
ezen roppant kristályokat az eddigi messzelátó Cső
kön isi lehetett volna látni ’sát. De nem igazán 
im lik az erről Hamburgba 1856 kijött tudósítás
ba, hogy ez az Edinhurgi philosophical magaziné 
5öik számából vétetett volna, mert erről ottari em
lítés sincsen, hanem ez eredetileg a ’ New York Eve
temig Post ámérikai újság hazug szüleménye ’sat-


